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S ANEGOZC
Encontrar 20 actividades habituales de Aballi y

A RR I

Vilanova. Buscalas en todas las direcciones. Con
las letras que sobran se puede leer una cita de

Francis Picabia.
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Find 31 adverbs. Look for them in all directions.
With the leftover letters you can read a quote from
J.G. Ballard.

— CAT

Horitzontals

Verticals

1 |2 [ |4 [5 |6 7 8 [9 [0 [
12

15

18

21 .22

27 |28

- §

40 41

45

49

1 Tipus de correu que associem al turisme. 7 El genere literari que trobes cada dia al quiosc,
renovat per 'actualitat. 12 Expressariem la nostra hilaritat d’'una manera fluvial. 14 Instal-lar-se
entre el brancatge. 15 Pregueu de trobar un determinat tipus de galeta. 16 Pot ser d’art o de
preso, i de vegades s’assemblen. 18 Fatigat com el campié que va perdre 'apostrof. 19 Simbol
meridional. 20 Conjunt d’abelles per aqui o per Aballi. 21 Al bell mig del cel. 22 Greixés, i molt
seu, també. 25 Menjador bovi que remet a una pinacoteca madrilenya. 27 El color que va lluir un
tal José Victoriano Gonzalez-Pérez que es feia dir Juan. 29 Copula conjuntiva. 30 Cantir silent ple
d’iridi. 31 Sodi social. 32 Comprensions de persones assenyades. 36 Tem haver perdut el simbol
de la seva religiositat. 37 En Capone. 38 En un cert sentit, el porc més punxegut. 39 En un tres

i no res. 40 Desafies la serp a una cursa. 43 Fumis sense deixar rastre. 44 Capa de pintura que
només donen els afables. 45 La capital mundial del carnaval. 46 Aquest esta molt pendent del que
penges a Twitter. 49 Els uns deien que era la ciutat més freda que hi havia a I'interior de I'antiga
Txecoslovaquia, pero d’altres la situaven a Noruega. 51 La teva. 52 Proveidora de llet. 53 La més
vibrant de I'alfabet. 54 Remenaras el sac carregat de fitxes.

1 Preambul explicatiu o contextualitzador que precedeix alguns textos literaris. 2 Ho sentira com
quan anava a missa. 3 Transpiressin per un excés d’activitat fisica. 4 Trucar surt molt bé de preu.
5 El patidor el porta sempre al cor. 6 Del dret és cama d’anglesa i del revés sabé glacat. 7 Mig
miler. 8 Cara impavida, incapac de transmetre cap emocié. 9 Emprenyar molt, potser perqué han
obert les finestres. 10 Fent la verema en terres dels Costers del Segre. 11 El pecat capital que més
figura en la historia recent d’Irlanda. 13 Mames sense repetir mai res, tot pensant en dones com la
West. 17 El pronom feble més orientalitzant. 19 Superes la teva aversio per la fruita dolca i te les
cruspeixes totes. 23 Pot ser solid, liquid o totalitari. 24 El noi s’agita quan s’adona que inverteixo
en una caseta de fusta dalt d’un arbre. 26 T’ho posaras a la boca i ho degustaras. 28 Medicaments
amb nom de noia. 30 Acte gens religiés. 33 Les més esveltes de Bellini, Pirandello o Manganelli.
34 Parella de romanistes. 35 Es quan neva que res no funciona. 36 Patinada que els informatics
sovint associaven al nimero 404. 41 Te’l pren el metge i els exploraren gent com Nansen, Scott o
Amudsen. 42 Les xifres que provoquen més xardor entre els tennistes. 44 El tipus de café que et
buida el nas. 47 Rere S para I’orella per cobrar drets d’autor i davant S fa pensar que es fa el sord.
48 Donar, encara que sembli menys. 50 Es nega a visitar tot I'oasi. 55 Centuria romana. 56 L’ham
de l'alfabet és també la lletra més ballable.
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B R A s b - Find 25 names of colors. Look for them in all
ol miversoy us los ilotos hallan en sus preumatices. 16 El mes primaveral Quo usamos como directions. With the leftover letters you can read

belculs d terror. 23 Centenario, 24 El primer romano del mperio, 25 Malandrin due and por ahi a quote from Ludwig Wittgenstein.

pertrechado con un tippex. 26 Empieza por conocerlo. 27 Expresiéon muy britanica que consiste en
decir exactamente lo contrario de lo que se pretende transmitir. 30 Nitrégeno. 31 Empezar a tener
nociones de algo. 33 Invertir en el mes de san Juan y san Pedro. 34 Herradura que enfoca al este.
35 Estuve en numeros rojos. 36 Tipo de planos de arquitecto que remiten a las juntas militares mas
inquietantes. 39 Lo precisamos para poder respirar. 40 Al final, sélo son triunfos. 41 De vuelta, el
ganado que da mas ropa de abrigo. 42 Hay que apretarlo para encender la tele. 43 Desplazarse.
44 Guitarra con caja triangular que hacen sonar los rusos con pasion, especialmente en La mayor.
46 Enmedio de la sal. 47 Tipo de sociedad nada limitada. 48 Asi empiezan todas las operaciones.
49 Nado sin vocalizar en ningiin momento. 50 Matricula alemana. 51 Mostrada por el artista 'y
encarnada por el actor.

Verticales 1 Magnitud que llena el arte y tratan de conquistar los cosmonautas. 2 Inversion en onice. 3 Preside
la pintura con pompa fosférica. 4 Coche que pende cabeza abajo con furor de prefijo. 5 Encabeza
cualquier somatén. 6 El pais de la bota donde florecié el Renacimiento con el genio de Leonardo.

7 La consonante con cedilla. 8 Icono del siglo XX que el arte trabaja desde las cuevas de Altamira.

9 Disyuntiva que oxigena. 10 Va por Narbona como Pedro por su casa. 11 Mandatario arabe que
siempre vuela con aviones de la compaiia Emirates. 12 Obra que el comisario de una exposicion
elige como representativa. 17 Zoquetes de madera en forma de cuia en legiones de regiones.

19 Madera de bujo cortada, como el boj. 22 Interjeccion elevadora de bebés, aunque no sepan
inglés. 25 Artilugio que ha devenido simbolo de censura. 28 Precision que algunos asocian al frio y
otros in articulo mortis. 29 El nuncio vaticano siente una cierta debilidad por una monja inglesa.

32 Principio observador. 34 En las inauguraciones de exposiciones puede haber de los dos, el que te
comes y en el que te sientas. 35 Delantal recortado por detras. 37 Pelos poco esponjosos, casi raros.
38 Al final, era halal y por eso le pegé un mordisco. 40 Dejar dinero o apostar por alguien, aunque

no viva en un caserio. 42 Si provenzal. 44 Taberna en la que se mide la presion. 45 El camino que
implicara una vuelta. 47 Servicio publico como taxi. 52 Siempre esta al principio de las exposiciones.
53 Pertenece matematicamente. 54 El enésimo. 55 Medio millar de romanos.
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Find the names of 20 dead contemporary artists.
Look for them in all directions. With the leftover
letters you can read a quote from Marcel Duchamp.

Horizontal

Vertical

.8 9 [10 |11

12 13 14
15 16 17 18
19 20 21 22

23 .24 25 26 .27

30 31

52

__§

1 This French avant-garde painter and poet with a cab in his surname published the journal 391.
8 A Catalan artist from a Spanish ophthalmologist point of view. 12 Lack of vigor, maybe in a
nation. 14 Gold in Rome and in Auckland. 15 The part of Tom Cruise’s leg between the femur and
the ankle. 16 Meridional symbol. 17 Enigmatic cross without word. 18 To do something, maybe
on stage. 19 Appellation d'origine contrélée. 20 It makes plural a thing but not anything. 21 These
dance movements often (but not a bilion times, not that often) form the conclusion of the classical
suite. 23 Southampton gate. 24 Superfluous. 27 The center of the world, said the egotist.

28 Reversed tongues. 30 Laid dial in perfect chaos. 32 You can turn me like this when you dance
for me. 33 It could be grease or fuel. 34 H escapes from Punjab’s capital. 35 It precedes all
infinitives. 37 A cross in Tel Aviv. 38 A mouse or a betrayer in Montserrat. 39 Great diet!

40 This science deals with the interrelationship of Greek actresses bodies with respect to
movement. 44 Pulse just the last three. 45 In the middle of hell. 46 The worst answer for a
bridegroom. 47 Alcatraz entrance. 49 A decapitated bee. 50 The group of assistants serving a
matador in a bullfight. 53 Tied. 55 You can do it on holiday if you don’t have other interests.

53

1 One of last century greatest geniuses and he was named honorifically director of the Prado
Museum during Spanish Civil War. 2 De Niro shaken by this small lacquer box worn on the waist sash
of the traditional Japanese costume. 3 Meeting of Republican or Democratic US Parties supporters,
even if they are not Caucasian. 4 Half answer. 5 It’s doubly promising when you apply this prefix to
something sexual. 6 The possessive form of it. 7 Amnesty International. 8 Manganese. 9 Northern
part of Ireland. 10 Competition. 11 This artist is not mainstream. 13 Oxidant substance against
insects. 18 The soul of the radio. 20 Interrogations upside down. 21 Greg is not vibrating anymore.
22 ltalian ice-cream. 25 Shake like your son. 26 Starting ellipsis. 29 Junior League against sexuality
depicted in George Orwell’s novel 1984. 31 Covered gravy holders of silver containing a detachable
central vessel for hot water to keep the gravy warm. 34 Suburb in Melbourne, named like this in
honour of the rebel Peter Lalor. 36 Number or Formule. 38 A piece of music, like the last movement
of a sonata. 40 You'll find in any kleenex the name of this Swiss German artist who taught at the
Bauhaus School of Art. 41 All entrances entrance. 42 A Roman single. 43 A very strong wind.

48 Feline symbol in Catalonia. 50 Church of England. 51 Gold by Dmitri Mendeleev. 52 Iridium.

54 Indefinit article.
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o ham basest 14 La ota et més vaous. 18 £ primer de toto. 16 Fard a ot conn . Find 26 economic concepts. Look for them in all
fascina PAmaia. 21 L'agid nibonucleic de a car. 23 Ho comparisixen Ia mare | of pare. 24 Tino un directions. With the leftover letters you can read a
papirofiaxia, 27 Pit mig tapat, 28 Ferda com Ios aue tenta el bon Job, que no pas Bon Jov. 30 Linici popular saying.

de qualsevol idea, biblicament parlant. 32 Injusticia passada que no ens hem pogut treure del cap i
que pensem retreure sempre que sigui possible. 34 Riallada digital en argot acronimic de les xarxes.
35 U ajacada. 36 Enravenat perqueé ho té tot obert. 37 Sala de musica amb bona acustica ideal per a
mitings dels conservadors britanics. 40 Al bell mig del cel. 41 En canto les excel-léncies tot divulgant
les seves qualitats. 42 Espavilats que coneixen tots els trucs. 44 El cami de qui fa zigazagues.

45 Agitem el gin abans d’afegir-hi la tonica. 46 Ens cal per respirar. 47 lode a menys cinc-cents.

48 Aquests no eren pas setciéncies, siné stbdits de la mitica reina de Saba. 50 Del tot allunyat de
qualsevol temptacié de corrupcio.

Verticals 1 El dia del Senyor que sembla incitar-te a I’apat. 2 El pronom feble de I’emirat. 3 Content amb el
que ha obtingut. 4 Pruna que té una acidesa desagradable, fins que li posen el vi al davant i canvia
d’aspecte. 5 Tan religiosa com la Pietat de Miquel Angel. 6 Que passa cada mes de novembre.
7 La divinitat més assolellada d’Eurasia. 8 Convertir infidels a la fe cristiana, amb P’ajut d’una
tetralogia. 9 Ho trobareu al mig de qualsevol diari, pero si hi invertiu veureu una embarcacié molt
precaria. 10 Cruilla entre la pornografia i ’erotisme. 11 Tresors publics. 12 Ho sén les aproximacions
a la “Rosa és una rosa és una rosa és una rosa" de Gertrude Stein. 18 Raresa d’ateu assolellat.
20 Aparqueu la barca. 22 Sistema de substitucié de les humitats que provoca la pluja. 25 Abonaries
la factura tot cantant al cor de Sant Pere. 26 Ho apunti al pentagrama. 29 Aixi comencen totes les
pintures rupestres. 31 Alaben. 33 Eugues que no sén de la Guardia Urbana. 38 Dos menys zero.
39 Ensenyat les dents sense amenacar ningi. 41 Amb el ventre cap avall, mirant el terra. 42 Paraula
molt present a la pel-licula “Quadrophenia”. 43 Fiord a la gallega que acostuma a estar ple de marisc.
48 Bo i sense cap metge a I’agenda. 49 Xai bondadés per antonomasia. 51 La més vibrant de
Ialfabet. 52 Fosfor.
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Verticales
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1 Maneras de trabajar muy cartesianas. 13 Ensimismado, desde el punto de vista sexual.

14 Se atreva a encararse a un oso. 15 Vietnam durante los setenta. 16 Tratamiento de cortesia
enrevesado. 17 Al revés, lo comparten restaurantes y programas informaticos. 18 Flojas y
descuidadas, aunque sin relacién alguna con la liturgia cristiana. 20 Manganeso. 21 Afirmacion
sinuosa. 22 Lo es la que une a los artistas Ignasi Aballi y Oriol Vilanova en este proyecto.

25 Doble obstaculo a la francofonia. 26 Consonantes que requieren la vocal u, aunque solo sea
porque le tienen querencia. 27 Introducir en un compuesto organico un grup nitro. 28 Al revés,
reparo el baino. 30 Sobresale de una vasija y por eso no la pone en el honro. 31 Armadura verde.
32 A las puertas de Massachusetts. 33 Desplazaos hasta conseguir el principio de identidad.

34 Empieza con crudeza. 35 Al final, era maori. 36 Esta tiene mas horas que un reloj, por lo que
puede perder el tiempo. 39 Te hallas en algtn lugar. 41 Porteria de rugby. 42 Calculas con nimeros
las ganancias de la madam en el prostibulo. 44 Tiempo muerto en el baloncesto. 45 Conjuncion en
desuso que indicaba lo mismo que ni, aqui y en Benin. 47 Espléndida esopista. 49 Oscuridad que
remite directamente a las tarjetas black. 51 Treinta jornadas de exposicion.

1 De un solo color, y sin relacién alguna con un simio en un album. 2 Seduzca con sus armas

de artista. 3 Habita en el sudeste de la India y parte de Sri Lanka. 4 El botén para encender el
ordenador. 5 Te morias por no poder ponerle la tilde a la efie. 6 Pertenecientes al hueso de un modo
monovocalico. 7 Limitada como algunas sociedades mercantiles. 8 Cola de anchoa. 9 El punto de
mas placer sexual. 10 Atomo que adquiere carga eléctrica, sobre todo por san Juan en Euskadi.

11 Aconsejara a una monja. 12 Asistentes a conferencias de historia del arte que podrian acabar
ejerciendo el sacerdocio. 17 Sujetaba bueyes con yugo. 19 Echados por parejas por el cartero.

20 Mansedumbre, también, que no deja la quietud. 23 A las puertas de Roma. 24 Al norte de Italia.
29 La Nacional Dos. 30 Interjeccion militar que te ponia firmes. 34 Castrad a capa y espada.

35 Al revés, zumo exprimido de uva antes de fermentar. 37 Puede ser una patata o un dispositivo
informatico. 38 Mistico persa amante de los sufijos. 40 Echate para afuera, que vamos a sazonarlo.
43 Cuba cuando perdio6 a su lider. 45 Negacion al noroeste. 46 Asi empieza siempre la Navidad.

48 Conozco su posicion en la bradjula. 50 Cien romanos.
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8 Anouse in the oy, near the own hall. 17 Tw ffsh romans. 18 t usually precedes Rovens - Encontrar el nombre de 24 pensadorasy

inerforng i human afairs, maybe a & §as sation. 23 AL the end of any el 23 An nfidel o pensadores. Buscalos en todas las direcciones.

Soun. 50.To belioe, withou fvowing  againet no one. 31 Chilren play with . 38 A dih served Con las letras que sobran se puede leer una

h i ul f I. 35 Violinist’s head. 36 Wri like in Hebrew, a deity whose worshi 1
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just a vowel. 38 A repetition quite loved by ecologists. 40 The limits of a knight. 41 Chief in size
or importance. 43 Guido’s initial. 44 After some musical preludes, these rooms. 47 Nigel is not
vocalizing any more. 48 Pacino or Capone. 50 A wreath of flowers in Hawaii. 51 Salvation Army.
53 All headless. 54 In his work he has to obbey in a drastic way (to Tipperary). 57 The colour of
sadness.

Vertical 1 American painter of Russian Jewish descent, often identified as an abstract expressionist.
2 Pertaining to proper names, like yours or ours. 3 To deviate temporarily from a straight course, as a
ship. 4 A certain income paid yearly for a fixed period, often for the person’s lifetime. 5 Upside down,
a violet coloring matter obtained from certain lichens. 6 Florida Memorial University, at Miami.
7 The only vowel in any anagram. 8 A powerfull whirlpool dangerous like a Dutch version of japanese
word tsunami. 9 49 Romans in lllinois. 10 Laughing out loud. 11 Ripe lemons, egg yolk, popular
press... 13 Principle of solidarity. 16 Ocean. 21 Courageous professionals extingishing fires.
24 From France to Florence sorting loudly. 25 A deep natural sinkhole, with water underneath, in
Central America, sometimes used by the ancient Mayans for sacrificial offerings. 26 Noah, the first
Admiral. 29 A band of decorative fabric worn around the neck. 32 Surprised screams. 34 Your sapce
at Twitter. 35 After LAS means gamble, marry and merry. 36 In front of the house. 37 Our beloved
uncle fifty years ago. 39 Could you loose your head? 42 Eskimo house, also written igloo.
45 East between Roman guardians. 46 Schutzstaffel. 49 Start looking. 52 The first Alphabet
inhabitants. 55 Fifty | or five X. 56 There, are. 58 Right angle.
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Encontrar 19 condiciones de la imagen. Buscalas
en todas las direcciones. Con las letras que sobran
se puede leer una cita de Jean-Luc Godard.
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Vertical

— 15

1 French artist considered the progenitor of modern sculpture. 6 It is in front of Dover. 12 Something
impossible to repeat. 14 Give permission by law. 15 Asian without its borders. 16 Snack or appetizer
inside your portapacks. 18 Half century. 19 North of India. 20 Orifice dreamt by a golfer.

22 Royal Observatory. 23 You need them in good condition to visit an art exposition. 25 Any
technique to improve your memory. 28 Civil Service. 29 A mouthlike aperture, especially the opening
in a sponge out of which water passes. 30 Cryptogram in four letters: “Key, see your age?”

32 The 18th. 33 The 20th. 34 English as a second language. 36 Backwords, a soldier who does not
meet the minimum standards of marksmanship, after Bolo Pascha, a German agent in France during
World War I. 38 Divorcist favorite prefix. 40 Someone who feels compassion. 42 Frank Sinatra sang
that this tone was his lady. 43 If you do it, you'll be on fire. 45 In two words, the smoker took a chair
in the terrace. 47 There are two in a pizza. 48 Watching does not necessarily means the same.

50 Take a beer in Wales. 51 Boa beheaded. 53 Three in a toxoplasma. 54 Old marine town near
Rome, Antica. 56 A song or movie that was popular in the past. 58 French baroque painter credited
with inventing the genre of fétes galantes, scenes of bucolic and idyllic charm.

1 American mount with the granite faces of presidents Washington, Jefferson, Roosevelt and
Lincoln. 2 They make you cry without appealing to your feelings. 3 A special variety of a language.

4 Intelligence quotient. 5 A devotee of some dry fruits. 6 One hundred. 7 American Automobile
Association. 8 At the bottom of the cell. 9 Someone who is with you for some common cause of
purpose. 10 A small hawk, also known as a Hawaiian hawk. 11 The only franc remaining in Europe.
13 Oscar Wilde warned us of the importance of being like this. 17 A Hawaiian food made of taro

root punded into a paste. 21 A large and flightless bird smaller than the ostrich. 23 This one will
accompany you for protection, guidance or courtesy. 24 The uncontrollable and immediate repetition
of words spoken by another person. 26 Triglycerides of oleic acid, present in many vegetal oils and
invoked in bullfighting. 27 Check about Guevara’s loss. 31 It starts ulcerating everything.

35 The jungle’s king. 37 A small, flat-bottomed rowboat, in which Antoine Watteau would be rhyming
all day long. 39 Xbox, a video game console. 40 A president, especially of a college or university.

41 Upside down, lake trout in an algonquin word. 44 You’'ll find before a navy and after a virus.

46 To satisfy fully. 47 Animals prison. 49 Three in a jigsaw. 52 American Life, in spite of Capone.

55 The end of a great feast. 57 Half thousand. 59 It’s always over the king.
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e s Famaramer 13 o cer ot o resmerssovee sierqonoe e s vt s n Encontrar 17 ismos relacionados con la historia

E i | jardi del ioleg. El vol i u i .18 El /] ui. i 1 H
15 Petoncar 24 0o precedy atr o o 4o b vt 25 En 3 po copivr. 25 1 pofe g del arte. Buscalos en todas las direcciones. Con
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e 25 Mokt Tt o D roos 34 £l petiastol del sy o e 2 et Jorge Luis Borges.

contrari. 36 La llatina. 37 Mena d’empresa, probablement farmacéutica. 38 Encisaria. 40 Puny
d’espasa. 41 Codi postal. 43 Iridi. 44 Relatiu a una opinié que sembla contraria al sentit comu pero
en realitat és exacta. 47 Aquesta té resso per la seva mateixa naturalesa. 49 L’adverbi més actual.
50 Pintada llibertaria. 51 Enganxats a tota una companyia per via metal-lica. 53 Difunt.

Verticals 1 Conjunts de técniques i practiques relatives al funcionament dels museus. 2 Els més rucs de
totes les cases. 3 Ma oberta que és menyspreada per alguns. 4 Génere de plantes herbacies de la
familia de les cruciferes, tot i el nom tan mahometa, de flors blanques, roses, violetes o blaves.

5 Pures mares afrancesades. 6 Les predecessores de les altres. 7 Nitroben. 8 No és pas de la
corda dels sentimentals. 9 Al nord d’Italia. 10 El pastis de nom biblic, batejat aixi en honor a la
Bernhardt. 11 Les bésties més recomptades pels insomnes. 14 Les cares fosques de cada dia.
16 Llets solides. 20 Escampi I’'aigua amb una bona manega perqué les plantes creixin. 23 Tracte
proper, dol¢ i huma. 25 Deixa de fumar definitivament. 28 Subratllo la importancia de fer gol, tot
destacant-ho en el marc referencial. 29 Jubilat en un céntric parc madrileny. 30 Agredeix algu a
la sala de billars. 32 L’agitava incansable Antonio Machin mentre cantava els seus boleros.

33 Campié entre vocalistes. 35 Velo¢ com un tren que, irbnicament, mai no anava a la velocitat
que prometia el seu nom. 39 Dues escales de pintor, obertes i de perfil. 40 Fa la becaina.

42 Objectiu de tirador i de gastronom. 45 Ho dona a cal David. 46 Tres dels que van de xarol.
48 Aixi comencen tots els oligofrénics. 52 Sofre. 54 Res no és.
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Trobar 23 adjectius d’una obra. Busca-les en
totes les direccions. Amb les lletres que sobren es
pot llegir una cita de Perejaume.
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Horizontales

Verticales

— 19

13

15

17

21

25

29

33

38

M 42 43 44 45
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1 Recicladas como algunas de las manufacturas que usan los artistas para confeccionar sus piezas.
13 Informados, y tal vez captados con un cierto aire de suficiencia. 14 La parte posterior de cualquier
cortijo. 15 Terminaran con las existencias de cerveza. 16 Principio de soberania. 17 El pedal mas
inflamable de cualquier vehiculo. 18 Tras O ayuda a la ciudadania de modo organizado. 19 Asociarse
con Ali. 21 Doble obstaculo a la francofonia. 22 En un cierto sentido, raspaba con un instrumento
grueso la cubierta del DRAE. 24 La cifra titular por antonomasia en el mundo del futbol. 25 Que
sucede en todas partes, e incluso en unos estudios de Hollywood. 28 P en sentido contrario, tal vez
girada por el viento. 29 Tres catorce dieciséis, aproximadamente. 30 Isabel lo invierte asi. 31 A las
puertas de Barcelona. 32 Huir sin la muda y en sentido contrario. 33 Escrita del revés, puede ser de
café o de vater. 35 Provoque que nos sentemos con una cita a tomar te. 38 Flor casi daliniana.

40 Tienes. 41 Quien perdia este punto del misal, perdia los nervios y la compostura. 43 La mas
vibrante del alfabeto. 44 La enésima. 45 Cruz alfabética. 46 Simbolo meridional. 47 Engatusaba,
lisonjeaba. 50 Un pronombre espafol en Londres. 51 Lo son las chaquetas con forro exterior y
viceversa.

1 Lo estan aquellos artistas que vuelven a trabajar colectivamente, tras un tiempo por su cuenta.

2 Enfurecer a la carnicera cuchillo en mano. 3 Ulceras faciales muy comunes en Per(, en quebradas
hondas cuyas rutas son incompletas por falta de liderazgo. 4 A la entrada de Tebas. 5 Iran los

persas asi denominados, y si hay que ir, se va. 6 Te iras por la parte longitudinal. 7 El viaje que hace
dar mas vueltas. 8 Area. 9 Sobresale por encima del rey en Barajas. 10 Medio millar. 11 Alioli.

12 Recuperados a la crisis del arte gracias a ejercer comisariados varios. 16 La preposicion que mas
desampara. 20 Grandes risas palindromicas en las redes sociales. 22 Cabeza abajo, esta sustancia
nos hace arrojar todo lo que teniamos dentro. 23 Habla en ruso pero no vocaliza. 26 Un romano.

27 Aprendi del maestro y aprehendi sus ensefianzas casi organicamente. 32 Se tronchan.

34 Despeje la pelota entre las ruedas del camién. 36 Interjeccién para elevar bebés hasta la latitud
de Uppsala. 37 Cesio. 39 Relna. 42 Tres muy dadas a agasajar. 48 Campedn. 49 Principio absoluto.
50 Ante Mans provoca veinticuatro horas seguidas de humo. 51 Consonante que, reiterada, designa
a los mas tozudos. 52 Medio centenar.
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Find 20 slang words related to the art world. Look
for them in all directions. With the leftover letters

you can read a quote from Georges Perec.
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Reversible
Ignasi Aballi + Oriol Vilanova

Mots encreuats — Crucigramas — Crossword
Marius Serra

Disseny — Diseiio — Design
ferranElOtro Studio

Impr i6 — Impresién — Printing
Digital Express

Tiratge — Tirada — Print Run
400 u.

Publica — Publica — Published
Galeria Estrany-de la Mota, Barcelona

Agraiments — Agrad tos — Acknowledgement

Parra & Romero, Madrid
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